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Nemuseli jsme jit daleko, abychom se dostali do nezastavéné
krajiny. Lagr, z kterého jsme pfisli, se rozkladal na kraji mésta.
Chiize po zledovatélé cesté byla tézka a namahava a vitr zkou-
$el vSechno mozné, aby nam zabranil v postupu. Pfed nami po-
chodoval vojak, jen ziidkakdy se po nas ohlédl, byl si jisty, ze
mu nemtizeme utéct.

Ub¢hla asi hodina, kdyz jsme dosli ke kolejim a zastavili. Na
naspu, na malé vyvyseniné nad polem lezely dievéné kolejnice,
uzka prkna urcena pro kola nakladnich aut.

Mistni vyraz pro takovou cestu se neda najit v zdidném slov-
niku. Rika se ji zkratka jen kolejova cesta a ja jsem se s ni poz-
déji setkavala na mnoha mistech, v hlubinach sibifské tajgy,
v mocalovitych oblastech plnych lagri.

Kone¢né dorazil nakladni viiz, ktery nas mél odvézt. Pomalu
se pfikodrcal, kolejnice, po kterych se pohyboval, zjevné neleze-
ly dostate¢né pevné na zemi a rachotily. Byl plné nalozen, tak
plné, Ze jsem povazovala za nemozné, abychom se na néj vesli.
Myslet si néco takového bylo urcité nespravné a brzy jsem tomu
také odvykla. Musela jsem naznat, ze v prostredi lagra je moz-
né vse, dokonce i to nejméné pravdépodobné.

Tahali nas a strkali, az jsme kone¢né sed¢li na hote pytli, kte-
ré nam poskytovaly jen pramalo opory, protoze nase ztuhlé prs-
ty nemohly zcela naplnéné pytle uchopit. Neustale hrozilo nebez-
pedi, ze spadneme. Viiz nadskakoval, v dfevéné cesté byly diry,
pres které se kodrcal, jak jen to $lo. Netrvalo to ostatné dlouho,

7



snad jen par hodin, coz bylo ale dost ¢asu, aby mi omrzly prsty
na jedné noze.

Nejdtive jsme jeli ptes $iré pole, potom vysokym lesem, pro-
jizdéli jsme tajgou. Chci se o ni zminovat tajemné, az diskrétné,
neni snadné do ni nahlédnout, nikdy zde neni bily den.

Viiz konec¢né zastavil pfed branou tabora. Mél se zde zfejmé
v prvé fad¢ zbavit zivého nakladu, coz ale nebylo jen tak. Roz-
kaz slézt dolt jsme pfti sebelepsi viili nemohli splnit, idy nés
neposlouchaly, byli jsme uplné ztuhli. Ostatnim by asi nebylo
zatézko nam pomoci, ale zjevné to povazovali za néco nediistoj-
ného. Zkouseli na nas toliko dosahnout pazbami, narazeli ale
do prazdna, sed¢li jsme pro né moc vysoko. Nakonec se odstra-
néni pritéze, kterou jsme pro néj pfedstavovali, ujal Sofér. Pak
uz jsme stali na zemi, i kdyz trochu zkoprnéli. Nevzali nas ale
do tabora, jak bychom byli ocekavali, zavedli nés stranou k niz-
ké dfevéné budové, coz byl lazaret.

Uvitala nas 1ékarka, letitd a z14 Zenska, vézenkyné. Lhostejné
a nezucastnéné se nas zeptala, jestli nemame hlad, jako se lidé
ve vnéj$im svété ptaji na pocasi, pficemz povazovala za nutné
dodat, Ze pro nas nema zadny chléb.

Kazdému z nas dali misti¢ku je¢né kase, kterou jsme rychle
snédli. Ve vic jsme pfirozené ani nemohli doufat, byli jsme si
vSak témeéf jisti, ze nam daji napit horké vody. Kdyz se ale dlou-
ho nic nedélo, odvazili jsme se poprosit, jenze sotva jsme vodu
zminili, byli jsme zahrnuti pfivalem hrubych slov. Lékarka pred
nami stala se zkfivenou tvafi, rozhazovala rukama a kficela, jak
nejhlasitéji umeéla, ze si od vézné takovy pozadavek do ted ni-
kdy nevyslechla. Je to pry neslychana drzost vyzadovat horkou
vodu, kdyz uz ndm prece zcela dobrovolné dali kasi, prestoze
jsme nebyli zaneseni v seznamu zasobovani.

Vodu jsme sice nedostali, ale zato ndm pridé€lili misto ke spa-
ni. Pfijala nds mald mistnost s velkym obezdénym kotlem, pres
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jehoz okraj se snazili dostat nestastni Svabi. Marnost téchto po-
kust museli sami zahy pochopit, nebot dopadali zpatky na vrst-
vu mrtvych tél, kterd podlehla tomuto snazeni pfed nimi.

Dostali jsme tenkou a kratkou podlozku, ktera svymi rozmé-
ry stacila, jen kdyz jsme se uplné schoulili, coz by ndm ale bez-
tak poradila zima. Na této mistnosti bylo ale i néco dobrého,
nebyla zcela temnd, zapomnéli nam sebrat lampicku, 1ékafskou
lahvicku naplnénou petrolejem. V posledni dobé€ jsme proziva-
li noci v naprosté tmé a tézko si predstavit, co miize ¢lovéku dat
takové malé svétylko. Postavili jsme ho na okraj kotle a pozo-
rovali ho. Nehotelo klidné, blikalo, drzelo se pfi zivoté zjevné
jen z odporu proti né¢emu, co jsme neznali, co jsme nemohli
domyslet. Kdyz plamen s praskotem poklesl, zalekli jsme se ja-
ko pred néjakym nebezpecim, které ale nepattilo tolik tomu
svétlu, jako spiSe ndm samotnym. Zapach, ktery lampicka vyda-
vala, nam byl cizi, ale piece probouzel vzpominky, totiz mlhavé,
vzdalené pocity, které do naseho nynéjsiho svéta nepatfily. Pla-
minek ¢adil a teprve rano, kdyz jsme se na sebe podivali, kdyz
jsme spatfili naSe §pinavé obliceje, jsme pochopili, Ze jsme toho
vzacného oleje neopravnéné spotfebovali velké mnozstvi, coz
nam mohlo ptivodit trest.

Tu noc jsem spala malo, bolela mé noha. O klid mé pfipra-
vovala i pfedstava, ze bych méla pracovat pod touhle Zenskou.
Nebyla jsem schopna vytvorit si néjaky plan, jeji existence pro
m¢é byla znamenim zvla$tni nemoci, jejiz diagndzu jsem zatim
neznala.

Réno nam leccos oziejmilo. Jeden ze zdravotniki, statik, vé-
zen, nam vypravél, kazdopadné jako velké tajemstvi, Ze tato ne-
mocnice je urcena jen pro ty, co trpi prijjmem a nemohou chodit,
zkratka pro beznadéjné pripady. Ostnaty drat i strdz uz pro né
nebyly potfeba. Pacienti v samotném lagru nejsou pry o nic mé-
né nemocni nez tihle, zato jsou ale pod piisnym dozorem, coz,
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jak zamyslené dodal, souvisi ziejmé s paragrafy, pod které spa-
daji.

Dostala jsem chléb a horkou vodu, nacez jsem byla pocténa
vyslechem. Tykal se mych lékatskych znalosti. Musela jsem pfi-
znat, Ze jsem specialista na krev, hematolog, coz mé examinato-
ry $okovalo a vyvolalo v nich doslova odpor. Dokonce nékolikrat
opakovali, Ze tak izkd specializace jim je k nicemu a neni potfe-
ba to brat v potaz. Souhlasné se divali jeden na druhého a chté-
li mé hned poslat zpatky do toho stragného bardku v Tagilu.!

Vlibec nevim, kde jsem vzala ruska slovicka, kterymi jsem je
presvédcila, ze kromé toho samoziejmé rozumim i léceni a ze
u nas? se ¢lovek stane nejprve lékatem a az potom specialistou.
Hlavni 1ékaf, mimochodem povolzsky Némec, ktery nebyl véz-
ném, nybrz vyhnancem, se trochu piiklonil na moji stranu, ale
ta kousava zenska se v§i urcitosti prohlasila, ze nebude pracovat
s nikym, kdo mluvi tak §patn¢ rusky, a to bylo rozhodujici.

Clovék ale nikdy nevi, co mu prospéje. Upteli mi sice préci
na tomto misté, méla jsem ale pracovat primo v tabote. To jsem
povazovala za $tastné feSeni a dikaz, ze to, co nezname, nenfi
nikdy tak strasné jako to, co zname. Nezndmo se nam vzdy zje-
vuje zahalené rouchem nadéje, skryvajic svoji nahotu. Odvedli
mé pry¢ a Adolfovna3 si tu mohla zistat se svoji dobrou rusti-
nou.

Vzala jsem si sviij uzlicek, svlij majetek v kdysi bilém povlaku

Y. IV

na polstaf, a s hlavnim 1ékafem jsme prosli tdborovou branou.

1 bardky v Tagilu — Baraky v tdboife Niznij Tagil (Stfedni Ural) severné od
Sverdlovsku (dnesni Jekatérinburg), v kterych se provadéla selekce. Vézni od-
tud byli posilani transporty do dalsich lagra.

2 unds — Mysleno je Némecko, kde A. R. nav$tévovala 1ékatské pfednasky na
berlinské univerzité.

3 Adolfovna — Spoluvézenkyné, povolzska Némka z Autonomni sovétské so-
cialistické republiky Povoliskych Némct (1924-1941), ktera byla vypravéc-
ce pfidélena béhem transportu jako pomocna zdravotnice. Postava z povidky
A. Rohrové Der Etappenweg (Transport).
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Vesli jsme dovnitt, ale neudélalo to na mé nijak strasny dojem.
Vidéla jsem cestu, kolem které staly po obou stranach baraky,
z nichz se jeden stal mym pracovistém. Vypadaly trochu opusté-
né, coz bylo ale pochopitelné, vézni byli v praci. Pro pacienty
zde byla pouze jedna mistnost, ktera vlastné tvofila cely dam.
Byla do posledniho mista zastavéna pryénami, a jen v jednom
kouté byla nizka dfevéna zasténa, kterd se méla stat mou loznici
a pracovnou.

Lékar odesel, aniz by mi dal jakékoli instrukce. Naproti mné
stdl mlady Kalmyk,* mfj budouci pomocnik, usmival se a uka-
zoval pfitom své vskutku pékné zuby, coz mé primélo k obe-
zfetnosti. Jak si je nékdo mohl v téchto podminkach udrzet a za-
roven byt poctivy? A nakonec jsem se v tom nemylila.

Pacienti se po mné divali rozmanitymi pohledy. Jejich tvare
byly bledé, popelavé. Vidéla jsem pohledy lhostejné a zlostné,
unavené a pohrdavé, ale i ironické, vlastné drzé, které si mé mé-
tily a z kterych jsem méla mit strach, coz jsem chapala, ackoli
jsem k nému nezavdala Zadnou pficinu. Prosebné pohledy byly
vzacnosti, viru v zazrak uz zjevné vsichni davno vzdali, a pokud
v n¢j jesté nékdo véril, byli to mladi nezletilci. Nékteri lezeli se
zavienyma oc¢ima, jako by se jim v nich nashromazdil posledni
zbytek zivota, aby pravé odtud mohl vyklouznout, a oni se mu
v tom snazili zabranit. Lezeli zde i umirajici.

V mistnosti bylo hodné lidi, ale jejich poctu neodpovidalo
ticho, které tu panovalo. Nebyl zde zadny dtivod k Sepotu, a pfes-
to vSichni odpovidali velmi nehlasné, ¢emuz jsem porozuméla
az pozdéji.

Chorobopisy, do nichz jsem nahlédla, mi moc nepomohly,
byly vedeny velice lakonicky. Méli tu lezet lidé s popaleninami,

4 Kalmykové — Ptislusnici zdapadomongolského naroda buddhistického vyzna-
ni. V Sovétském svazu Zzili v autonomni republice, ktera byla v roce 1941 zru$ena.
Kalmykové byly deportovani na Sibif, kde zili v letech 1949-1954 ve vyhnanstvi.
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poranénimi, omrzlinami, tuberkul6zou, ale predevsim lidé sti-
zeni pelagrou®, coz mé udivilo, protoZe jich byl zna¢ny pocet,
ale jeji symptomy jsem nezaznamenala.

V mém pfisténku byla kromé pry¢ny také skiinka na léky,
s niz jsem si zjevné méla vystacit. Obsahovala zrezlou injek¢ni
stiikacku a velky kelimek s hnédou masti bez napisu. Na otazku,
k ¢emu je dobra, mj pomocnik Asad odvétil, Ze se maze na omr-
zl¢é Udy. Lahvicka salmiaku slouzila k desinfekci oné stiikacky,
ktera se pouzivala patrné predev$im na injekce kafrového oleje®,
jehoz zde bylo dostatecné mnozstvi. V krabici lezelo nékolik am-
pulek strychninu’. Velice kiehkd lahvi¢ka, ke které byla pfipev-
néna pipeta jako napovéda pro uzivatele, obsahovala lih.

Sotva jsem se trochu porozhlédla, dorazila i moje nadfizena,
civilni Iékarka. Byla nedonosenym lékafem, dostudovala v dobé
valky, Ukrajinka, kterou mij ptichod ocividné potésil. Jak jsem
se pozdéji dozvédéla, na tuhle praci si nemohla ani trochu zvyk-
nout a bohuzel k ni neméla ani pfedpoklady.

Hned prvni den jsem onemocnéla, ozvala se mi jatra. Bolesti
jsem se nemohla narovnat, shrbend jsem se proplétala mezi pa-
cienty a snazila se pochopit, jak bych jim mohla pomoci. Vecer
se muj stav zhorsil natolik, ze mé hlavni 1ékaf, mtij examinator,
chtél s konecnou platnosti poslat zpatky do pferozdélovaciho
bardku. Abych tomu zabranila, musela jsem se pokusit odpra-
covat no¢ni sluzbu, musela jsem podat dtikaz, ze jsem prace-
schopna.

Tahle noc byla nejdelsi a nejstrasnéjsi, jaka kdy byla na zemi.
Staly se béhem ni neuvéfitelné véci, které se sice pozdéji opako-
valy, ale diky tomuto prozitku uz na mé tolik neptisobily.

5 pelagra — Onemocnéni vyvolané podvyzivou a nedostatkem vitamind.

6  kafrovy olej — Roztok kafrového oleje se pouzival intravenézné ke stabiliza-
ci krevniho ob¢hu.

7 strychnin — Bezbarvy, jedovaty alkaloid ze semen indické rostliny kulciba
daviva. Jako 1ék se pouzival napf. proti horecce.
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Nevim, jak vézni v noci v lese porazeji stromy, kdyz tam je
svétlo pouze z ohnist, ktera se udrzuji na spalovani vétvi. Misto,
kde se mytil les, lezelo velice daleko od lagru, nepronikal odtud
stékot psti, a mozna i proto trvalo tak dlouho, nez ke mné pfi-
vezli no¢ni dfevorubce, v bezvédomi a Gplné ztuhlé. VSechna
prkna, tedy pry¢ny, na které by je §lo polozit, byly uz davno za-
brané, zbyla na né€ jen podlaha, a ta byla studena. Otazka kam
s nimi se ale zdala byt davno vyresena. Prosté mi je tam bez pta-
ni polozili. Nemohla jsem je vysvléct. Neptipoustél to chlad ani
m¢é sily. Zbyvalo jediné nahmatat jim tep, ktery byl citit malo
nebo vibec, a zacit s injekcemi na néjaké alespon trochu pfri-
stupné casti téla.

Béhem noci se podlaha mistnosti pokryvala stale vice a vice
a nebylo ani trochu snadné se tém téliim vyhybat, klopytala jsem
pres mrtvé.

Druhy den rdno odnesli jedenact muzi, ktefi té noci zemfe-
li. Byli to mladici i starci. Neznala jsem jejich jména a nemohla
jsem stanovit piic¢inu jejich smrti, bylo mi jasné pouze to, Ze ze-
mieli na rezim.

Zvlast dobfe si vybavuji jednoho Korejce, myslim, ze jeho
narodnost jsem odhadla spravné. Zadrzel mé u néj jeho chrop-
tivy dech, pohyby nozder nasvédcovaly zapalu plic. Najednou
oteviel o¢i a zahledé¢l se na mé¢, ocividné nepatfil k tém, ktefi uz
uvykli umirani. Jeho odi strnuly pfiSernym strachem, tista zala-
pala po dechu a uz se nezaviela. Ten muz byl mrtvy.

Cim vic jsem jich vidéla umirat, tim vic jsem se vzdalovala
sama sobé¢, necitila jsem uz témér zadnou bolest, jen jsem se ne-
mohla narovnat, coz ale ani nebylo nutné, protoze mi pacienti
lezeli na zemi.

Mohlo se snadno stat, alespon jsem si to myslela, ze by mé
rano mohli obvinit ze smrti téch muzf, ackoli jsem vici tomuto
umirani byla naprosto bezmocna. Nic takového se ale nestalo,
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pravdépodobné se jednalo o zcela bézny nocni vyjev, a kdyz pak
vynesli posledniho, jeden muz se jesté vratil, rozhlédl se po pod-
laze a zeptal se: ,VSichni?“

Nic jsem na to neftekla, ale pfislo mi, zZe tohle slovo mi dava
vysadni pravo na dodavku libovolného poctu mrtvych.

Podobné noci se opakovaly, vice ¢i méné prosyceny umira-
nim, které pfipominalo uték a bylo nejjistéjsi moznosti, jak se
vymanit z tohoto Zzivota.

Kolem nas byla nehostinna tajga, zima a snih, a jen naprosto
nezkuseni lidé se odvazili vydat se ji v§anc, uprchnout, uniknout
véznéni. Mohli se o to pokusit, ale nemohli uspét. Neznam taj-
né rozkazy, které se mély v takovych pripadech uplatiovat, ale
ze se ut¢k vzdy rovnal smrti, to vim jisté. Ti lidé byli zastreleni
nebo ubiti, jak to zrovna bylo pohodlnéjsi. Mozn4, Ze tento po-
stup ¢astecné pramenil z dlouhodobé rozdmychavané nenavis-
ti vojakd, kterd nepotfebovala zvlastniho rozkazu.

Jednoho dne jsem stala pomérné daleko od velkych nabi-
lenych kamen, ktera zahiivala jen sama sebe, kdyz prinesli né-
jakého muze a polozili ho vedle nich. Byl den. Lezel tam bez
hnuti, to ale lidé v bezvédomi délavaji. Byl bosy, coz uplné ne-
odpovidalo mistnim zvyklostem. Divala jsem se na jeho obna-
zené nohy, které byly velké a kostnaté a mély za sebou asi mno-
ho cest, a pti pohledu na né jsem si byla jista, Ze patii mrtvému
¢loveku. Se spicima nohama totiz nemély nic spole¢ného, ovem
co je od sebe odliSuje, jsem uhodnout nedokazala.

Byli zde ale i lidé, ktefi zemieli ndhodou a neméli s mou funk-
ci v podstaté co do ¢inéni. Pfinesli mi je a zase je odnesli, aniz
bych zjistila jejich jméno nebo piic¢inu smrti. To pfindseni a od-
naseni nebylo nic jiného nez obfad, ktery pottebovali k legali-
zaci smrti, prosté byrokratismus.

Pro mé bylo tehdy podstatné jen to, abych svym umirajicim
pacientiim usnadnila odchod z tohoto svéta. Doslo tak i na city,
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protoze jina moznost, jak jim pomoci, neexistovala. Neni nic
ptijemného hladit ¢elo zbrocené studenym potem ¢i snést tvrdy
stisk rukou drzicich se vas ve smrtelném strachu.

Mij pracovni den byl nekone¢ny, mé noci byly vyplnény pra-
ci. Nemocni s tuberkulézou méli zjevné vic vile k zivotu nez
ostatni. I s nejmensim kouskem plice se drzeli pti zivoté, méli
ale $patny spanek. S jednim z nich, s Ignatjevem, jsem méla vic
prace nez s ostatnimi. On mé za to ale podaroval nééim, co mi
na tomto smutném misté¢ pomohlo prezit. Byl mimotadné trpé-
livy, podle vseho si jen pral, aby mu nékdo naslouchal. Kdyz si
mé k sobé zavolal poprvé, viitbec jsem nechdpala, co po mné
chce, a myslela jsem si, ze mam co do ¢inéni s blaznem. Zeptal
se mé, jestli mi smi vypravét pohadku. Pohadku tady a v téhle
spole¢nosti? Bylo tézké odmitnout, tfebaze jsem na to neméla
Cas. Poslechla jsem si pfibéh o Aljonusce?, zpocitku trochu ne-
trpélivé, ale pozdéji s takovym potésenim, zZe mé mrzelo, kdyz
skondil.

Kazdy asi snadno pochopi, jak malo se to vypravéni hodilo
do nasi situace, ale ne vSichni jsou schopni vnimat pozehnanou
nadéji, ktera z jeho slov povstala.

Mistnost, kterd pro pfijem nemocnych nestacila od samého
pocatku, byla brzy tak preplnéna, ze nam jako lazaret predali
velky barak. Sice jsem se nedozvédéla, kde se tu tak najednou
vzala ta spousta nemocnych muzi, ale uméla jsem si dobte pred-
stavit, ze to zpusobily hlad a dfina. Pfijala a roztfidila jsem jich
stovky.

Jednoduché kavalce byly nyni opatfeny patrem, coz se jesté
dalo snést. Jenze k tomu ziskaly i tfeti podlazi, a to uz bylo ne-
bezpec¢né. Nebezpecné pro pacienta, ktery musel §plhat nahoru
a dolti, a také pro mne, nebot jsem musela nemocné osetiovat.

8 Aljonuska — Ruska lidova pohadka podobna pohadce Bratficek a sestficka
ze sbirky pohadek bratfi Grimmi.
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Téméi nikdy jsem pacienty netrestala, ale pfidélit nékoho z nich
na tfeti patro trestem bylo.

V té dobé se mi zdal sen, ktery se ¢asto stejnym zptisobem
opakoval. V levé ruce jsem drzela naplnénou injekeni stiikacku
a pravou svirala horni patro pry¢ny, abych se vyhoupla k ne-
mocnému, k ¢emuz mi nestacily sily. Citila jsem celou vahu své-
ho téla, obrovskou tihu, ktera mé nutila pohlédnout dolt. Visela
jsem nad propasti, nad bezednou hloubkou.

Pacienty jsem pferozdélovala. Pulku baraku, kde bylo vice
svétla, dostali nemocni tuberkul6zou a ostatni, stizeni nejriiz-
néjsimi jinymi nemocemi, se museli spokojit s trochu strasidel-
nou tmou.

Nemoc, kterou museli snaset, jim pfinasela jen malou ulevu,
totiz jistotu, ze diky ni budou alespon na néjaky Cas usetfeni
kaceni stromi.

Vsechny bez vyjimky suzoval svrab, tryznivd, ,,v§eobecna“
nemoc. Pric¢ina tohoto zla je zndma a zni docela neSkodné. Pod
kazi zaleze zakozka svrabova a pékné se tam zabydli, stavi si
chodby a snad i pokoje, aniz by ji vtom nékdo branil. Vysledkem
je nesnesitelné svédéni a z drbani, které ma od svédéni ulevit,
pak vznikaji viedy.

Kdyz je touto nemoci stizen jinak zdravy clovék, brani se,
jak jen miize, ale zfidkakdy bez afektu, vét§inou se pfitom roz-
¢ili. Moji pacienti, vézni, se ted drbali ve dne v noci, bez ohledu
na bolest, zcela masochistickym zptisobem. Jejich télo, i jinak
dost neradostného vzhledu, vyhublé a vyschlé, bylo nasledné
pokryto bolaky, které jsem neméla jak oSetfit, a bez toho, ze by
se zbavili svrabu, mi to navic pfislo i celkem nesmyslné.

Noci byly naplnény tlumenym vzlykanim, sténdnim a samo-
ztejmé také kaslanim. Vyktiky a kleni mély specidlni dévod.
Vétsinou se ozyvaly v pfipadé, kdyz se lozni pradlo pfili§ tésné
spojilo s bolakem, pfilepilo se na néj a pak se odtrhlo.
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Jako jediny prostfedek v boji proti svrabu zde byl k dispozi-
ci brezovy dehet, tmavé hnéda hmota, kterou se potiralo télo.
Nechci tomuto prostfedku nic moc vytykat, ma své vyhody a my-
slim, Ze zakozka ho opravdu nesnasi. Nelze ovSem zamlcet, ze
ma bohuzel i své nevyhody. T¢lo az pfili§ ochotné pfijima jeho
zbarveni, aniz by se ho chtélo zase vzdat, z ¢ehoz vznikaji poti-
ze. Pradlo se méni v tuhy, tmavy pancif, s kterym se pak uz ne-
da nic délat. Zapach biezového dehtu, a tieba jen ve spojeni se
zapachem nemocného téla, rozhodné nepfipomind viini lesa, je
k nevydrzeni.

Zminéné potize souviseji s mytim. Jen malokdy jsme dostali
mydlo, vlastné se to za celou dobu, co jsem zde pracovala, stalo
jen jednou jedinkrat. Pro vice nez sto lidi mi dali asi kilo rozmék-
lého mydla a ja jsem tu vzacnost schovala ve svém pfristénku. Vi-
bec mé nenapadlo, zZe by mohlo chutnat krysam, ale chutnalo.

O tom, jakym zplisobem a ¢im jsem vézné myla, jsem muse-
la podat zpravu. V tabote byl zluty jil, ktery jsem povysila na
»bolus flava“?, abych ho 1ékarsky ospravedlnila.

Na odstranéni brezového dehtu pomoci tohoto jilu se pro
kazdého muze vyrobil lykovy pletenec. To zni docela pfijatelné,
ale jaka byla skutecnost? Jil jsem si musela sama nanosit a na-
délat z néj koule. Jednou jsem pfi téhle praci jen nahodou unik-
la smrti. Méla jsem zavdzané nemocné usi, takze jsem neslysela
vojaka, ktery mé pii sbéru jilu ohrozoval stielbou. Néjaky muz
mé rychle strhl zpét, takze kulka $la vedle, ale ja spadla na za-
da, coz vojaka velice rozesmalo.

Prace bylo vic, nez jsem mohla zvladnout. Mlady Kalmyk, muj
pomocnik, se specializoval na méfeni teploty. Nezkusena civilni
lékatka mé sice navstévovala a chovala se vlici mné pratelsky, ale
praci mi neulehcovala. V této bezvychodné situaci jsem vznesla

9 bolus flava — Lat. zluty jil.
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prosbu, kterd mi vSak vzapéti prisla jako uplny nesmysl, jenze
odvolat uz jsem ji nemohla. Pozadala jsem, aby mi pfidélili na
vypomoc Adolfovnu, a ona pfisla. Pfekotné mi dékovala, Ze jsem
ji zachranila z toho pekla, jak oznacovala lazaret vné lagru, ale
byla to pouha slova, k praci se pak moc neméla.

V nejzazsim kouté budovy byla mistniistka stlucena z ne-
hoblovanych prken, jejiz soucasti bylo mé lazko. Adolfovna ted
spala nade mnou. Byl tam také stil a na ném petrolejova lam-
picka, ktera se ale neoddavala ani tak sviceni jako spise §ifeni
koufe, ackoli méla slouzit pfi oSetiovani nemocnych.

Ve sténach byly mezery, ale ne néjaké malé, sotva viditelné.
Dal se jimi snadno prostrcit prst, tiebaze nikoho nenapadlo, aby
to udélal.

Mezi pacienty jsem méla tfi choromyslné a Sest epileptiki. Ti
prvni se chovali vétsinou klidné, coz se ale nedalo fict o téch dru-
hych. Nejhorsi bylo, kdyz kuchaftv pomocnik, mlady cikén, je-
muz piinalezelo nosit a rozdavat polévku, dostal jeden ze svych
zachvatl prave pii této Cinnosti. Bez jakychkoli pfedchozich pii-
znakd se svalil na zem, a bylo dobré, kdyz se pfi tom nepolil hor-
kou polévkou ze zdvizené nabéracky. Jeho pad byl signalem pro
ostatni jemu podobné. Vsichni patfili do jednoho spolku, byli
bojovniky proti neviditelné moci, které se nechtéli podvolit. Pa-
dali z prycen, tloukli hlavami o zem, jako kdyby zrovna oni by-
li tim, co je potfeba znicit, a moznd v tom méli i pravdu.

To tedy byli epileptici, jejichz nemoc se tady nebrala jako
néco zvlastniho, pfi posuzovani praceschopnosti nehrala zad-
nou roli, a v tomto ohledu se nevedlo lépe ani choromyslnym,
snad jen kdyz se natolik odpoutali od tohoto svéta, zZe uz nena-
§li cestu zpét.

Jeden z nich lezel vedle mého pristénku a od rana do noci
ke mné nahlizel $kvirou ve sténé. Vysedaval na pryc¢né a dival se
dovnitf, a bylo tiplné jedno, zda se tam nékdo zdrzoval nebo
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ne. Na otazku, proc¢ to d¢€la, jsem dostala opravdu zvlastni od-
povéd: ,Tam je dobfe, tady kolem je hibitov, hibitov!“

Jednoho dne se mé zeptal, jestli mam také nohy na pruzinach
jako predesly 1ékar, ktery umél preskocit cely lazaret jednim kro-
kem. Bohuzel jsem takové nohy nemeéla, ale uméla jsem podavat
»Cernou medicinu®. Také jsem tomu hned nerozuméla, kdyz mé
o ni pozadal. Léky, které jsem nakonec obdrzela, byly bilé, tak-
tka smrtelné bledé, a teprve po dlouhé dobé mé napadlo, Ze jsem
mu jednou dala trochu ovocného ¢aje, ovéem jako jidlo, protoze
byl vé¢né hladovy, a ten ¢aj ode mé nyni vyzadoval jako ,,Cernou
medicinu®. Na moji kazdodenni otdzku, jak se mu dafi, témér
vzdy odvétil: ,Mozek tece!“ Coz pak velice ndzorné predvadeél
svymi vyzablymi prsty, kterymi si prejizdél od spankt pies tvare
k bradé, aby pak prohnul dlané a stékajici kapky zachytil.

Lezel u mé i choromyslny pravnik, jest¢ pomérné mlady muz,
ktery nemohl spat a trpél sttihomamem, nebo predstiral, ze trpi,
coz jsem neuméla odhadnout. Sedél na pry¢né s natazenyma
nohama, pres hlavu pietazenou deku a tfasl se strachy. Nikdy
jsem ho nevidéla spat, moznd mél ale schopnost lehkého span-
ku, jako maji matky, aby ho nikdo nemohl zaskocit.

Podnikl fantasticky pokus o uték, neuvéftitelny vykon, na
ktery zjevné nestacil. Uprchl z pracovisté, byl zaméstnan na ka-
ceni stromu v zimni tajze. Aby po sobé nezanechal stopy, které
by pstim ukazaly cestu, vy$plhal na strom a skakal pak z vétve
na vétev. Kdyz se konecn¢ dostal k Zelezni¢ni trati, byl se silami
u konce, usnul a byl zaprodan. Pochiazkar za to dostal prémii,
kterou si od toho také sliboval. Jestli toho vycerpaného muze
zbili, nevim, ale da se to predpoklddat. Nebo to byli psi, kdo
mu tak zridil ruku?

Treti blazen byl muz, ktery nemluvil, na otazky neodpovi-
dal, mlcel a ocividné pfichazel o rozum. V prvnich dnech mi
jesté vypravél sviij veskrze uvéritelny ptibéh. Spolu s bratrem
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bojoval proti Némctim jako partyzan. Byli ozbrojeni a méli psa.
Jednoho dne slyseli nezvyklé hlasy, nacez se ten mladsi rozhodl
vydat na prazkum. Chtél si vzit psa a pusku, coz mu ale starsi
bratr nepovolil. Poslechl jeho pokynu, do lesa se vydal neozbro-
jen a uz se nevratil.

Nas trestanec vypravél v slzach, jak ho hledal a jak nasel je-
ho mrtvolu, mrtvolu milovaného bratra. Citil potom tak velkou
vinu, Ze se vydal afadim, které ho natkly z vrazdy a nasledné
potrestaly.

Zpocatku se od ostatnich pfili§ neodliSoval, mél smutnou
tvar, kterd mezi témi nejriiznéj$imi zarmoucenymi tvafemi nijak
zvlast nevycnivala. Brzy se ale zakulatila, opuchla, jeho rty se
pooteviely a slina mu smacela hrud. V ty doby uz potieboval
staly dohled, a ne vzdy se na to nasel néjaky dobrovolnik, kaz-
dy mél dost starosti sim se sebou nebo byl prosté piili§ unave-
ny, aby pomahal ostatnim.

Jednoho dne vylil tenhle muz na svou pokryvku kasi a ro-
zetiel ji po ni v docela slaboucké vrstvé, kam az zrovna dosahl.
Vsechno nasvédcovalo tomu, Ze povazoval postel za kamna, na
kterych chtél kasi upéct.

To nebylo pfirozené nijak zvlast nebezpecné, jen dost nepfi-
jemné, protoze si tu kasi nenechal vzit, hlidal si ji a béhem boje,
jenz z toho povstal, projevil mimotadnou silu a vydaval veskrze
nelidské zvuky. Jesté horsi ale bylo, kdyz dostal postovni balicek.
Jen ziidkakdy se stalo, Ze si k nam néjaky nasel cestu, takze byl
pak cely lazaret na nohou a oc¢ekaval ho s velkou zvédavosti.
Predani muselo probéhnout pod vojenskou, ale i lékai'skou kon-
trolou. Vojaci mi tedy pfinesli otevienou krabici, ktera obsaho-
vala potraviny. Naznacila jsem jim, zZe majitel je tplny blazen
a ty véci se mu nesmi predat najednou. Nabidla jsem se, ze mu
je budu vydavat postupné den po dni. S tim ovSem nesouhlasi-
li, odvolavali se na literu zakona, podle které musi byt balicek
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pfedén majiteli. Nechali si bldzna zavolat a ten se dostavil. Sel
s predsunutou hlavou, jako kdyby se chystal k atoku. I kdybych
byla obsah té zasilky dtikladné neprozkoumala, bylo zjevné, ze
byl odeslan uz pred dlouhou dobou. Byla v ném vejce, trochu
natlucena, takze odhalovala sviij ¢erny vnitiek. Vydavala nepfi-
jemny zapach a bylo naprosto jasné, Ze se tenhle ,,pozdrav z do-
mova“ musi zneskodnit, aby se ptedeslo otravé. Vojaci byli ale
proti. Jeden z nich fekl, Ze to nenti jejich ikolem, ze to mtize
udélat jen samotny majitel, pokud to bude povazovat za nutné.

Pacient ted pfed nami stdl s Siroce otevienyma oc¢ima a bez-
hlesné ukazoval na bali¢ek a na svou hrud, coz bez jakékoli
dvojznacnosti obsahovalo otazku, jestli se jednd o jeho majetek.
Protoze vojaci prikyvli, balicku se zmocnil a velkymi skoky s nim
bézel k posteli, ktera stala v nejzazsi ¢asti baraku. Vydaval pfi-
tom temné skieky. Zadny z pacientti mu nezastoupil cestu.

Jakmile vojaci opustili mistnost, bézela jsem mu vejce sebrat,
jenze jsem pftisla pozdé. Soudé podle skofapek jsme napocitali
sedmnact vajec, cernych a smrdutych, které béhem chvile spo-
lykal. Balicek drzel mezi nohama a zral. Ostatni stdli kolem néj,
pozorovali ho zadostivyma oc¢ima a polykali sliny.

Po tom vSem jsem nemohla ¢ekat nic jiného nez Gtrpnou
smrt, na tu vSak nedoslo. Muz po této hostiné usnul, spal dlou-
ho a vydatné, a mozna pak dokonce i zesilil, coz jsem vSak ne-
mohla ovéfit. Jak se zdd, nemusi to byt vzdy rozum, co ¢lovéku
zachrani zivot.

V lazaretu jsem méla jednoho pozoruhodného mladého Zida,
ktery do Sovétského svazu uprchl z Rumunska, protoze se do-
slechl, ze tady neexistuje antisemitismus. Hned na hranici byl
ale zatcen jako $pién a jako takovy byl odsouzen k deseti letim
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vézeni. Kfestnim jménem se jmenoval Sola, byl malého vzriistu
a mél kulatou hlavu, v niz sidlila mimofadna pamét. Bylo mu
sedmnact, nosil bily zdravotnicky plast, ktery mu byl piilis dlou-
hy. Takrka pii kazdém kroku za sebou tahal velké boty, v nichz
se topily jeho malé nozky, coz ho zdrzovalo, takze nechodil, ale
pomalu kracel a plast kolem néj vlal jako kolem néjakého knéze.

Jeho pamét mi nahrazovala cely archiv. Pamatoval si vSechna
kfestni jména i pfijmeni nasich pacientti, den i rok jejich naro-
zeni, a dokonce i to, co jsem viibec nechtéla védét. Umél mi rict
kazdické cislo a pismeno paragrafu, ktery byl divodem jejich
zatCeni.

Jedné noci mél hlidku, takze jsem pokojné usnula, lezela
jsem natazend na pryc¢né, muj uzlicek hlavé prili§ velkou pod-
péru neposkytoval. Nevim, proc¢ jsem se najednou vzbudila, za
hlavou mi stal Sola a polekané mi naznacoval, abych se nehy-
bala. Ukazoval na mou deku, na niz sedéla obrovska krysa, kte-
ra si mé pozorn¢ prohlizela. Hodila jsem pfes ni deku tak rych-
le, jak bych to do sebe nikdy nefekla, a krysa v mziku zmizela.
Sola mi pak vypravél, ze tam dlouho nerozhodneé stal, bal se, ze
by mi mohla skocit do obliceje, kdyby ji vyplasil.

Pti spanku na pry¢né jsem neméla nic pod hlavou a moji pa-
cienti na tom nebyli 1épe. Obstarat néjaké podlozky pod hlavu
bylo téméf nemozné, a tak jsem se rozhodla pouzit polena, kte-
ra jsme dostali na otop. Pékné to samoziejmé nevypadalo a jed-
na komise, ktera nas tabor navstivila, se o nich vyjadrila s opo-
vrzenim, prestoze jinak byli s mou praci vcelku spokojeni. Prisla
jsem jim jen trochu hloupa, protoze na otazku, kolik mam v la-
zaretu Konstantinovtl, jsem se jim chystala piedlozit chorobopisy,
coz je naramn¢ pobavilo. Nevédéla jsem totiz, Ze se timto jmé-
nem oznacuji mrtvi, Ze to je tajny kéd, pod kterym jsou vedeni.

Tato komise se sklddala z lidi, ktefi byli poseti hvézdami
a prymky a s vézni se vesele vybavovali, jako by se nachazeli ve
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vojenské nemocnici. Obzvlasté je bavil maj choromyslny pa-
cient, ten s ,kapajicim mozkem®, a kdyz se ho zeptali, co by si
pral, s usklebkem odvétil: kybl polévky! Sice mu ho slibili, ale
na dodrzeni slibu pfirozené nikdo ani nepomyslel.

O nékolik dni pozdéji, jednoho zvlasté studeného dne, se ke
mné do pristénku viitil maly Sola se zpravou, ze tenhle blazen
uprchl. Pfitom u dvefi lazaretu stal muz, ktery je otviral a zavi-
ral, tak jak tedy mohl uprchnout? Navic mél na sobé jen spodni
pradlo a byl bosy. Hlidace pry s ne¢ekanou silou odstr¢il stra-
nou a byl pry¢. Hned ho zacali pronasledovat, uz ho ale nemoh-
li dostihnout. V lagru se ocividné dobfe vyznal, protoze bézel
rovnou k Gétarné, a co se tam odehralo, jsem se pak dozvédéla
se vSéemi podrobnostmi. Rozrazil dvefe a ztstal v nich stat v ob-
laku pary. Zahalil ho studeny vzduch, ktery vnikl do dobfte vy-
topené mistnosti, takze vypadal jako néjaké zjeventi.

Vsichni tam nejdrive ztstali jako opafeni, jeho vzezteni bylo
désivé a nevéstilo nic dobrého. Mnozi kficeli a néktefi vylezli
na stoly, ¢imz si ale nijak nepomohli. S hrozivym kfikem stale
dokola opakoval sviij pozadavek: kybl polévky. Dvere nezaviel,
ale nesel ani dal do mistnosti, a az kdyz ho chytili muzi z laza-
retu, v tu ranu ztichl a nechal se bez odporu odvléci.

Vydal se ze vSech svych sil, patrné az nyni pocitil chlad, jeho
nohy se zdrahaly dotknout ledové zemé, takze se spokojil jen
s malymi hopsavymi pohyby, zavéseny do obou muzi.

Donesli jsme ho do postele, tteli jeho udy, dali mu napit hor-
ké vody. Slibila jsem mu, Ze hned pfinesu kybl polévky, coz jsem
pak také udélala. Nebyl to sice zadny kybl, prosté jen dfevéna
miska, ale byly v ni dvé porce polévky: jeho a moje.

Bala jsem se nasledkt této eskapady. Kdyby totiz za téchto
okolnosti zemfel, nesla bych za to plnou odpovédnost. Nic se
ale nestalo, polévku zhltl obzvlasté la¢né a vypadal spokojenc¢.

Komise, ktera mi tuhle nepfijemnost zptsobila, pfisla zcela
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necekané, nikdo mi ji pfedem nenahlasil. A pak tady byla komi-
se, které se vSichni obévali a kterd se nad vSemi vznasela jako
vécna hrozba, a ta nedorazila nikdy.

Jeden vézen, prava ruka velitele lagru, mi vysvétlil, co to zna-
mend, kdyz inspekci provadi ,,Uralec*!?. Byl postrachem vSech
lagrii na Urale, ovSem pokud vim, jesté ho nikdo nikdy nevidél,
a presto vSichni znali jeho moresy. SlySela jsem, Ze proleze kaz-
dic¢ky kout a hleda vsi a §ténice, coz ale délaly i jiné komise. Jeho
specialitou byly pavuciny a tresty, které za né udéloval. Jeden
lékat pry za jedinou pavucinu dostal deset dni korekce, zatimco
jeho pacienti umirali bez pomoci. Jestli tenhle ,,Uralec” skutec-
né existoval, nebo jestli byl jen stra§dkem, to nevim, ale jisté je,
Ze to zabiralo.

Lidé zde z pochopitelnych diivodd umirali obvykle nékolik dni
po koupeli. Z umyvarny se vraceli pti minus 30 ¢i 40 stupnich,
obleceni jen do spodniho pradla, pfes hlavu pretazenou slabou
deku. Ktery vysileny organismus by tohle vydrzel? Stdlo mé
hodné sil, nez mi povolili pfechovavat v lazaretu deset vataki,
abych mohla pacienty vzdy v malych skupinach z umyvarny vy-
zvednout. Ty kabaty pry totiz pfedstavovaly prilezitost k itéku.

Kdyz sto a vice muzt kasle, lze to jen tézko vydrzet, a oni
kaslali. Pti§lo mi, Ze béhem dne méné a hodné vydatné v noci.
Neméla jsem zadné 1éky, abych jim pomohla. Zbyvalo mi jen
jediné vychodisko, a tim byla sugesce. Rekla jsem jim, ze jsem
konecné dostala kapky, které jsou ale tak ticinné, ze je lze uzivat
jen se v§i opatrnosti.

10 ,Uralec” - Legenda o Uralcovi by mohla byt odvozena od plukovnika stat-
ni bezpec¢nosti A. K. Uralez-Ketowa, ktery byl v letech 1942-1944 zastupcem
velitele tabora Niznij Tagil.
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Pripravila jsem odvar z hefmanku fimského a pacientim po-
stavenym do dlouhé fady jsem dala né€kolik hnédavych kapek
na lzici s vodou. Kdyz mi v pipeté¢ ztstaly tfi kapky navic, za-
pfisahali mé, at jim povolim jesté alespon jednu jedinou, coz
jsem také po kratkém vahani udélala. Noci v mém lazaretu pak
byly mnohem klidnéjsi. Pomahala jsem si, jak jsem uméla.

Na sprave tabora nikdo nechapal, jak se mi dafi propoustét
pacienty z lazaretu jako praceschopné, aniz by kolem toho byl
néjaky rozruch. Diive to pry bylo doprovazeno hroznymi scé-
nami, zatimco ode mé odchézeli lidé klidné, ovSem s jistotou,
ze je pfi nejblizsi prilezitosti zase pfijmu, coz jsem jim slibila
a také plnila.

Hrozné byly transporty do ustfedniho lazaretu, ktery se na-
chdzel v Niznim Tagilu!l. Pacienty jsem do nich nevybirala pod-
le vlastniho uvazeni, dostala jsem jejich seznam a nesla jsem
pfitom plnou odpovédnost za to, ze tam dorazi zivi. Kazdé tmr-
ti béhem cesty mi prodluzovalo dobu trestu.

Tito pacienti byli v hrozném stavu, vyhubli na kost, sotva se
drzeli na nohou. Béla jsem se, Ze béhem transportu dojde k nej-
horsimu. Pak mi ale hlavni 1ékat poradil, abych jim na kazdy
kilometr cesty pichla mililitr kafrového oleje, coz jsem také udi-
nila, protoze jinou moznost jsem nevidéla. Nedala jsem jim ale
vic nez 5 mililitrti, pfestoze cesta trvala déle.

Adolfovnu jsem k této praci pustit nemohla. Pacienti se od
ni nechtéli nechat oSetfovat. Byla mi skute¢nou pritézi, ale také
rozptylenim. Jednoho dne nasla cerveny papirek a nabarvila si
s nim tvare. Koketovala pak s nejriiznéjsimi lidmi, dokonce s na-
$im epileptickym cikdnem, jen aby dostala vice polévky.

Vlagru jsme méli ,,poslicka®, ktery nam nosil nejraznéjsi roz-
kazy ze spravy tabora, byl to mlady inteligentni kriminalnik,

11  NiZnij Tagil - Mésto na vychodni strané Uralu, k némuz patfilo nékolik
pracovnich tabort.
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vécneé vesely a pripraveny ke kdejaké lotroviné. Bez velkého pfe-
mlouvani mi vypravél sviyj pfibéh, pfibéh zlodéje. Vypravél bar-
vité a nanejvys zivé. ,,Jen si predstavte,” fekl s ismévem, ,,vy jste
prece zazila Moskvu v noci pfi leteckém poplachu? Vsichni lidé
zalezou a jejich byty zlistanou oteviené. To je pfece jasna vyzva,
aby si ¢lovék vzal, co chce, a ja se nenechal prosit. Jestli bomby,
nebo ja, je v tom néjaky rozdil? Muzete mi ho ukazat?“

Ne, to jsem nemohla, ale on to ocividné ani neocekaval.
Zlodéjiny pro néj pfi hodnoceni vlastni osoby nehraly Zadnou
roli, mél jesté jiné schopnosti, o jejichz uznani usiloval. Ujistoval
nas, ze umi napodobit kazdy podpis a kazdé razitko. Divili jsme
se tomu, mozna jsme dokonce délali nevéricné obliceje, coz ho
zlakalo k nabidce. Navrhl ndm, ze pozméni nas formulaf, totiz
dokument, ktery nds doprovazel z lagru do lagru, v némz bylo
zaznamenano vse, co mohlo prozradit nasi identitu. Tento for-
mular byl dtikladnou zélezitosti, zac¢inal dnem narozeni, neza-
pominal na barvu vlasi a obzvlasté si potrpél na zvlastni zna-
meni. U krimindlnikt tento formulaf vypadal jako popis obrazu.
Byla v ném zachycena vSechna tetovani, a ta se objevovala ¢asto
ve velkém poctu. Pfirozené tam byly zaznamenany i paragrafy
zakontl, které nam byly prisouzeny.

Pro mé by upraveni formulaie bylo k ni¢emu, neméla jsem
vibec zadny paragraf, byla jsem jen Némka. Pro Adolfovnu se
ale véc méla jinak. Jak se ted ukazalo, neméla jeden, ale dva
trestné zdznamy: protisovétské vyroky, dalo by se fict ,samo-
ucelné®, které si ztejmé mumlala nékde o samoté, a ty samé vy-
roky pronesené ve skupiné stejné smyslejicich.

Ted se ji naskytla prilezitost zménit vlastni osud, zbavit se
poloviny provinéni, nebot ten hodny chlapec mohl dobu jejiho
trestu zkratit, coz také udinil.

Ten novy ,,formuldr mi pak ukédzali, byl nenapadnutelny, mél
vSechna potfebna razitka a podpisy, nemohl vzbudit ani nejmensi
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podezieni. Poslicek vykonal obtizZnou praci, ale viibec ne proto,
aby za to néco dostal, $lo mu ¢isté o uznani.

Ma mlad4 1ékarka se zamilovala do vézné. Dalo se to docela snad-
no poznat, stejné jako ndm nemohlo uniknout, Ze ji s milostnymi
navrhy pronasledoval zaroven i jeden major. Byla to Cisté jeji
soukroma zalezitost, kterd pro mé véak pozvolna prerostla v ka-
tastrofu. Vyptjcila si ode mé vatdk, aby s nim ve tmé zmizela n¢-
kde v lagru, a lidé si pfitom méli myslet, Ze to neni ona, ale ja,
kdo se potlouka taborem. Ale tfeba ji néco takového ani nepfislo
na mysl, ta byla zaméstnana jinymi vécmi. Nechtéla si pripous-
tét existenci lagrového systému $pehti, ackoli jsem se o nich cas-
to zminovala. Co jsem si méla pocit s placicim dévcetem, jemuz
popletly hlavu pfirozené touhy? Byla jsem trestankyn¢ a neméla
jsem zadna prava. Ostatné jsme se nevidaly kazdy den, n¢kdy
mohl uplynout dokonce tyden, nez se ukazala.

Spadal pod niilazaret vné tdbora, a tak se stalo, ze mi odtud
jednoho dne poslala pacienta s prosbou o jeho pfijeti. Bylo mi
zcela jasné, co ode mé pozaduje, méla jsem praceschopného véz-
né vydavat za nemocného. Jesté lépe jsem tomu porozuméla,
kdyz jsem toho muze spatfila. Byl v nejlepsich letech, byvaly ka-
pitan rozvédky, ktery byl zfejmé teprve nedavno zatcen na fron-
té¢ a udajné trpél prijmem. Vysetfila jsem ho, jeho télesny stav
byl dobry, coz ale samoziejmé nevylucovalo akutni stfevni one-
mocnéni. Povéfila jsem Asada, aby mu zméiil teplotu a zjistil,
jakou ma stolici. Brzy nato se vratil, potvrdil prijem a teplotu
38,5. Od té chvile to pro mé byl jen dalsi pacient, tim méné jsem
ale chéapala prosbu mé nadiizené, abych tohoto muze pfijala.

Uz druhy den, hned po snidani, po vydeji chleba, za mnou
pfisel nanejvys rozcileny Sola a Septal mi, Ze spolu s ostatnimi
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vidél, jak si Asad vzal teplomér od jednoho pacienta a podal ho
kapitanovi, aniz by ho predtim sklepl. Pro mé to byla pomérné
trapna zalezitost, protoze kdyby tuhle manipulaci vidél jen Sola,
bylo by snad mozné urovnat v$e bez skandélu, ovsem ted o tom
uz védel cely lazaret a ja jsem musela zakrocit.

Kapitana jsem si zavolala a domlouvala mu, on ale mlcel
a ¢astoval mé ironickymi pohledy. Nezbylo mi nez ho z lazaretu
propustit a nasledoval ho i usmévavy Kalmyk.

Ma mlada 1ékarka mi to méla velice za zI¢é, tvrdila, Ze jsem ji
tim pfivedla do nesnazi, a dlouhou dobu se mnou nemluvila.
Byla jsem v ty dny a noci ale tak zaneprazdnéna, Ze jsem na ka-
pitana brzy zapomnéla.

Brzy nato nékdo zabouchal tak silné na dvefe lazaretu, az se
vSichni pacienti polekali. Na nositkdch sem pfinesli tfi muze
v bezvédomi, ¢tvrty ranény se za nimi belhal v predklonu. VSude
kolem byli vojaci. Pristoupil ke mné velitel tdbora v oslnivé bi-
lém kratkém koziSku a nasupené prohlasil, Ze smrt kohokoli
z nich mi jen tak neprojde, coz znélo trochu nesrozumitelné. Na
konci svého proslovu uz ale hlasité fval: ,,Jestli umfou, tak si to
s tebou vyridim!“

Co se stalo, z jakého nestésti ty muze zachranili? Teprve po-
stupn¢ jsem se dovidala, jak doslo k jejich zranénim. Pfisli z ji-
ného lagru, ktery nebyl od naseho pfili§ daleko. Byl to rovnéz
karny tabor, stejné jako nase Kamenka, ale jesté ptisnéjsi. Upro-
stfed néj se totiz nachazela zvlastni karna zéna, korekce, kterd
v sobé, podle vieho, co jsem slySela, spojovala vSechny §patné
vlastnosti téchto zafizeni. Doslo ke vzpoufe, velitel korekce byl
zabit, nacez se vojaci pustili do véznd. Zbili je a podupali a ja
jsem ted méla udélat vSe mozné, abych jim vylécila zranéni,
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abych je zachranila pfed smrti. Kdyby zemfeli, unikli by tim
trestu, a to se jim nemélo podafit.

Vysetieni bylo o to tézsi, ze jsem je nemohla zrentgenovat.
Néktera zranéni samoztejmé neslo piehlédnout. U jednoho jsem
nasla oteviené zlomeniny zeber, tlomky kosti tr¢ici do vzduchu,
z koutku dst mu stékaly tenké nitky krve a sbihaly se na krku.
Dalsi mél poranénou patet, treti vyvazl s obycejnou zlomeninou
ruky. Tomu, co chodil, by snad bylo mozné okamzitou operaci
zachranit oko, to ale bylo zamitnuto. Podstatné bylo, aby neze-
mieli. Dodnes nechapu, co jsem udélala a jak jsem to udélala.
Neméla jsem zadny sterilni material, dostavala jsem jen tfi am-
pulky morfia na mésic, a pfitom méla na starosti sto padsat pa-
cientd.

Zvlastni pozornost vyzadoval muz s polamanymi zebry. Mohl
mluvit jen velice tiSe a s velkym vypétim, a navic se bal. V noci
nechtél byt sim, musela jsem sedét vedle néj, néco mu vypravét.
Nevédéla jsem, jak jeho strach zazehnat. Vypadal strasné, tepr-
ve pozdéji jsem se dozvédéla, ze to byl nékolikanasobny vrah.
Ml tak veliké nozdry, Ze se mi zdalo, ze mu vidim az do moz-
ku. Jeho usta se svarila sama se sebou, horni ret, na n¢kolika
mistech roztrzeny, byl tzky a sotva viditelny, dolni ret, tlusty
a povisly, odkryval dlouh¢ zluté zuby.

V ty dny jsem dostala blaznivy napad, fekla jsem si, Ze misto
sebe posadim k tomu muzi Ignatjeva. Pozadala jsem ho, aby mu
vypravél pohadky, a jakkoli to miize znit nepravdépodobné, by-
lo to dobré a spravné rozhodnuti.

Byla jsem u toho, kdyz Ignatjev vypravél svym slabym, zpé-
vavym hlasem o AljonuSce. Zdalo se, jako kdyby ten muz slysel
podobny pfibéh poprvé v zivoté. Naslouchal s divérou a vypa-
dal jako proménény.

Na tuto skupinu zlo¢incti jsem si nemohla stézovat. Ud¢lala
jsem pro né vse, co jsem mohla, a oni mi na oplatku pomahali
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potladit uréité nesvary v lazaretu. Rikdm nesvary, protoZe pro
to nemohu najit vhodné slovo. Bylo totiz nepiipustné, aby pa-
cienti meénili chléb za tabak. V oknech tomuto obchodu brénilo
pletivo, ale bylo tu jedno misto, na které jsem nepomyslela,
o kterém mé v této souvislosti ani nenapadlo uvazovat, a to byl
klozet. Bylo to tam prostorné, byvald susarna, proto byla upro-
stfed cihlova kamna. Na jedné stran¢ byla dlouha lavice s mno-
ha otvory ur¢ena pro vykonavani potieby, ale nikdy by mi ne-
pfislo na mysl, Ze budou pacienti ménit chléb pravé témito
otvory, ze si ho tudy budou podavat.

Ma nadfizena 1ékarka byla stale lehkovaznéjsi. Se svym nej-
milej$im se ted schazela uz i v mém pristénku. Vsichni pacienti
o tom védéli, a piestoze se tam spolu jen bavili a divali se na se-
be, kolovaly o tom nejriznéjsi zvésti. A bylo naprosto jasné, ze
o tom musel védét i major, ktery se uchazel o jeji lasku.

Zrovna kdyz jsem ve svém pfisténku provadéla hrudni punkci,
uslySela jsem strasny stékot psti, rozkazy a kfik pacientti. Dvere
do mé mistniistky se rozrazily a objevil se v nich vojak se psem.
Mluvil prekotné a potad dokola opakoval: , Kde je, kde je?*
Nechala jsem svého pacienta byt a vojaka jsem vyzvala, aby mi
uvolnil cestu, coz také nakonec udélal. Lazaret se hemzil vojaky
a psy. Ta velka zvirata musela 1ézt pod pry¢ny, hledalo se na klo-
zetu a nékolikrat vpadli i do mé komurky, ktera byla tak pte-
hledna, ze prohledavat ji bylo zcela zbyte¢né.

Pacienti utekli pfed psy na horni patra prycen a jen vézni
z cizi skupiny zuistali bez hnuti lezet dole a délali, ze spi.

Koneéné jsem se dozvédéla, ze uprchl vézen, kterého jsem
znala, totiz onen kapitan, jehoz jsem byla nucena z lazaretu vy-
povédét.
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Bylo poné¢kud zvlastni, ze ho hledali u mé¢, ale bylo to tak.
Postupné jsem zjistila, jak se vSe sebéhlo. Za pozornost to stoji
uz jen proto, zZe to byl jediny ptipad podatreného utéku.

V naSem lagru nebyla studna, voda se musela dopravovat
z nedalekého potoka, k ¢emuz se pouzival velky sud s malym
¢tvercovym otvorem nahofe. Ten byl tak maly, Ze by se jim ne-
protahlo ani dité, a moznd proto ho u brany tabora nikdy nikdo
neprohledaval.

Jak mi vypravéli, kapitan po celou dobu pfedstiral, Ze je ne-
mocny a nemiiZe jist Cerstvy chléb, ktery si pak susil v umyvar-
né. Podarilo se mu premluvit muze, ktery do lagru vozil vodu
a kterému do propusténi zbyvaly tfi mésice, aby spole¢né utek-
li. Muz vytloukl dno sudu, posadil do néj kapitana a vyjel s nim
z tabora do stdje, kde si vzali san¢ a nejlepsiho koné a zmizeli.
UZ o nich nikdy nikdo neslysel. Kdyby je dopadli, byli bychom
se to dozvédéli, protoze v takovém piipadé se vézni vzdy posi-
laji zpatky na misto, odkud uprchli.

Jednoho rana, dfive nez obvykle, piisel poslicek a poseptal mi,
ze dnes budou souzeni ti cizi vézni a Ze k nam posle jejich Saty.
Nevédéla jsem, pro¢ to fikal tak tajné, ti muzi sice jesté nebyli
zdravi, ale cesta k soudu je nemohla prespftili§ vycerpat. Tehdy
jsem jesté nechapala, ze daleko vic nez soudu se zfejmé boj sta-
rého tabora a korekce, kam mohli byt znovu poslani, coz se pak
také stalo a coz se rovnalo rozsudku smrti.

Pridélili jim Saty a ja jsem nepiepoklddala, ze by mohly na-
stat néjaké potize. Myslela jsem jen na to, jak dlouho si je tu po
soudu budu jesté moct nechat, protoze muz s poranénou pate-
ti se pohyboval jen s obtizemi a muz s poldmanymi Zebry se jes-
té ani nepokusil vstat. Za této, fekla bych, skoro az poklidné
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situace vpadl Sola cely bledy ke mné do pristénku a koktaje
rozc¢ilenim mi sdélil, Ze si jeden z nich na klozetu brousi ntiz
o cihlova kamna. Nechdpala jsem, kde ho mél do té doby scho-
vany, protoze vojaci provadéli velice pfisné prohlidky.

V prvni chvili jsem nevédéla co délat. Povolat vojaky se mi
protivilo, a tak jsem se vydala na klozet sama. Sola se na mé po-
vésil a plakal. Nechtél mé pustit a dalo mi dost prace, nez jsem
se ho zbavila.

Kdyz jsem vesla do lazaretu, panovalo zde hrobového ticho
a na mne se upinaly pohledy plné strachu. Sla jsem pomalu, ne-
mohla jsem si ani promyslet, co je potieba udélat. Piede dvermi
klozetu jsem dokonce zavahala. Pfipadalo mi, jako by vSichni
zadrzeli dech, a ani ja jsem moznd nedychala.

Muz stal v prazdné mistnosti u kamen a tfel nozem o cihly.
Byl odividné naprosto klidny, jen lehce zdvihl hlavu, kdyz jsem
k nému pfistoupila.

Nevim, co mi branilo mluvit nahlas. Mluvila jsem na néj ti-
Se, téméf Septem: ,,Poslouchej, byli jste u mé dlouho a ja jsem
udélala vse, co bylo v mych silach, abych vas zachranila. Vim,
co chces$ provést, a prosim té, aby sis to dobte rozmyslel. Pokud
to udélas tady, ponesu za to zodpovédnost. Bud spravedlivy!“

Mozna pilisobi zvlastné, ze jsem od zlocince oc¢ekavala spra-
vedlnost, ale bylo to tak.

Zdalo se, ze mé viibec neposlouchd, dal pfejizdél nozem po-
malu sem a tam. Aniz bych to chtéla udélat, pohladila jsem ho
zcela bezdééné rukou po tvafti. Trhl sebou, udivené vzhlédl a mr-
kal o¢ima, jako kdyby ho néco oslepilo. Hrubym hlasem ze sebe
vyrazil kratké ,,ano®. Zastré¢il naz a obratil se k odchodu. Témért
spolec¢né jsme pak vesli do lazaretu, ja jsem §la vzpiimené, on
vSak sklopil hlavu a Soural se na své misto.

Pacienti se zacali nardz halasné bavit, vSem se viditelné ule-
vilo.
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Brzy nato cizi vézné odvedli, kazdy z nich mi podal ruku,
a muz s nozem prede mnou dokonce ziistal nerozhodné stat,
zjevné mi chtél néco fict, ale nedokéazal se prekonat, neumél to
udélat.

Od jejich odchodu neubéhly ani dvé hodiny, kdyz za mnou
bez dechu ptibéhl poslicek a zadal mé o pomoc. Ten muz s no-
zem si rozparal bficho. Vybéhla jsem, abych ho dopravila do
lazaretu, a nasla ho, jak lezi na holé zemi. M¢l na sobé své saty,
pres odhalené bticho se tahla rana, ktera se otevirala a zavirala
pti kazdém nadechnuti. Stale vesely poslic¢ek se mi i tady smal
do tvare, kdyz jsem ho zadala o nositka. Veskrze rozkazovacnym
tonem, zjevné ve stylu velitele tabora, prohlasil: ,Toho muze
oetfite tady, za ptil hodiny nastupuje na etap!?!“

Co se dalo délat? Mohla jsem ho tak nanejvys zasvorkovat,
ale na to jsem sama nestacila. Z polikliniky ptivedli 1ékare, s je-
hoz pomoci jsem se pokusila feznou ranu zasit, ne vzdy se to
ale datilo, branil ndm v tom muztv tézky dech. Ostatné jsme
neméli ani dost svorek, takze ¢ast rany zustala oteviena, jen jsme
ji pfevazali.

Po celou dobu, co jsme pracovali, nevydal muz ani hlasku
a ani neotevtel odi. Jesté chvili jsme vedle néj kleceli a velice
dobie si uvédomovali marnost naseho pocinani.

Vojak zodpovédny za transport véznt do druhého tabora
pak tohoto muze odmitl vzit, bal se, Ze by mu cestou mohl ze-
miit, coz bylo celkem pravdépodobné. Lazaret ho zpatky nedo-
stal, zmizel beze stopy.

12 etap — Ve vézenském zargonu vyraz pro transport véznt do jiného tabora
nebo lagpunktu (maly poboény tdbor).
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Jednoho dne za mnou pfisel vézen ptimo z ulice, coz bylo ne-
obvyklé, ba dokonce zakazané. Tvrdil, ze si chce se mnou jen
popovidat. Tohle zvlastni pfani mi v nasich pomérech ptipada-
lo zcela absurdni, slova ho pfece nemohla nasytit. Byl ucitelem
literatury a doufal, Ze u mé najde néjakou knihu, o které by si
se mnou mohl povidat. Kdyz mi svou prosbu sdéloval, nedival
se na mne, hledél do zem¢ a ocividné se stydél.

Konecné jsem pochopila, ze se chce dozvédét néco uplné ji-
ného, néco zakazaného, jenom nevédél, jak zacit.

Jisté by se patftilo jesté vyckat, ale na to jsem neméla cas. Bez
obalu jsem se ho zeptala, co vlastné chce. K mému udivu si do-
konce s tlevou oddychl: ,,Chtél jsem se vés zeptat,” fekl rychle,
sjestli jsou vam vsichni pacienti ptidélovani?“

»Ano, takové zde plati natizeni.“

»Ale,“ a pak se na chvili odmlcel, ,.kdyz se nékdo zhrouti pfi-
mo pted lazaretem, feknéme v bezvédomi, pak ho pfijmete?*

»Primo prede dvefmi a v bezvédomi?“ Mluvila jsem pomalu,
jako bych si to teprve musela rozmyslet. ,To je vyjimecny pfi-
pad, v takové situaci by se jednalo o prvni pomoc, v bardku by
mohl zemfit. To je ale piece jasné, ne?“

»Dé&kuji, dékuji velice,” fekl a chtél mi podat ruku, dokonce
ji uz pozvedl, pak si to ale rozmyslel a kvapné se vzdalil. Pro¢
si to rozmyslel? Byl vézen jako ja a mohl mi ji klidné podat.
Nechtél mi stisknout ruku, protoze by to mohlo znamenat zpe-
ceténi dohody?

O par dni pozdé¢ji mi bylo feceno, Ze pted lazaretem lezi mrt-
vy ¢lovek. Do mistnosti ptitahli néjakého muze a ja si ho pozor-
né prohlédla. Byl to ten ucitel. M¢l tak slaby puls, Ze mé to sa-
motnou prekvapilo. V jiném piipadé bych si byla jista, ze je
v bezvédomi, jemu jsem to ale neuvéfila.
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Brzy nato se sestavoval etap, do néhoz jsem méla vydat tfi pa-
cienty. Ty muze méli radéji nechat na pokoji, byly to jen kostry.

Vznesla jsem proti tomu namitku, nacez mi fekli, Ze dostanu
paragraf 5813. To byla nehordzna vyhrtizka, nebot to je ¢isté po-
liticky paragraf a s otdzkou discipliny nema co délat. Protoze
nic nepomohlo, pichla jsem jim obvyklé injekce, nacez podle
vSeho odjeli.

Po nékolika dnech mi poslicek sdélil, ze ti muzi jsou stale
v tabore, velitel transportu je odmitl vzit, protoze pro néj ocivid-
né predstavovali nebezpeci. Lezeli ted na baraku, totiz dva
z nich, tfeti pry v noci zemfel. Vydala jsem se je hledat. Lezeli
bez hnuti v $atech na holych prknech, jeden z nich byl uz v agé-
nii. Spolu se sanitafi jsme je bez ptani vzali zpatky do lazaretu.
Ten v agénii zemfel rychle, aniz nabyl védomi, byl to Jurij Iva-
nov. Jeho jméno jsem si dobfe zapamatovala, coz ma sviij diivod.

Existuji zde nepsané zakony, které se uplatnuji v pripadé, ze
nékdo zemfe. Seznamy pro vydej polévky se sestavuji den pfe-
dem, takze mrtvy dostava jesté jednu polévku takzvané ,,do hro-
bu“. Ta pak ptipadne jeho osetfujicimu zdravotnikovi. Pokud
mrtvy vlastni néjaké véci, které rovnéz spadaji pod tento zakon,
dochazi k hadkam a nepiijemnostem. Jurij Ivanov skoro nic ne-
mél, ztstal po ném ale emailovy hrnek, tmavé modry a notné
otluceny, z kterého pil vodu a o ktery se strhl boj. Protoze ne-
doslo ke shodé, ptinesli mi ho se slovy: ,,Doktore, je vas, zaslou-
zite si ho.“

Ten salek jsem si pak vystavila na stole. Sice jsem z néj nepi-
la, ale diky nému jsem na muze jménem Jurij Ivanov nikdy ne-
zapomnéla.

13 paragraf58 — Od roku 1927 byl souéasti trestnfho zakoniku RSFSR. Clenil
»skutky trestné podstaty“ do 14 ¢lankd a tvrdé je trestal. Byly mezi nimi ,,kon-
trarevoluéni jednani®, ,$piondZ v zahraniénich sluzbéch” nebo ,agitace za Gle-
lem svrZeni statni moci“. Politiéti vézni v gulagu byli odsuzovéni pfevazné po-
dle paragrafu 58.
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Strava pro pacienty byla ¢im dal tim horsi. Nevédéla jsem, jak
jim pomoci, hledala jsem rtizné cesty a postézovala si dokonce
nasemu ,veselému posli¢kovi®, ktery vypadal pomérné dobie
zivené. Hned mi zacal vypravét, tiebaze to asi bylo velké tajem-
stvi, ze velitel tdbora dava ¢ast produktt uréenych lazaretu pra-
cujicim véznim. Vyradbély se z toho malé kolacky, z kterych uz
se stalo zbozi a v lagru se kupovaly po patnacti rublech za kus.
Pro jednoho muze to byla nanejvys dvé az tfi sousta navic, pro
pacienty to ale znamenalo velkou ztratu.

Jit sistézovat veliteli tabora by v lepsim pfipad¢ vyslo nastej-
no jako si fict o nékolik dni korekce, ovéem mohlo by to dopad-
nout i htit. Vydala jsem se proto za &ekistou'*, o kterém jsem si
myslela, Ze by mi mohl pomoci.

Tento postarsi a viditelné nedtvéfivy muz mé oproti mému
ocekavani trpélivé vyslechl a pfislibil ndpravu. Skutecné hned
dalsi den byla polévka pozivatelnéjsi. Moji pacienti byli rados-
ti bez sebe a nékteti z nich kficeli: ,,Hura, Stalinova polévka.
Hurd, Stalinova polévka!®

Ano, pfesné takovy byl vSeobecny ,,politicky postoj“. Stalin
o sabotérech nic netusil.

Ptipadalo mi spravné za prokazanou pomoc podékovat. Vy-
pravéla jsem cekistovi, jakou méli vézni radost. Kdyz jsem mu
opakovala jejich radostna zvolani, vydésilo mé, jak se najednou
promeénil. Jeho tvar se zkfivila v désivy skleb, a pritom fval, jak

14 ¢ekista — ptivodné: ptisluinik Ceky. — Ceka — Zalozend v prosinci 1917 jako
,Vieruskd mimofadnd komise pro boj s kontrarevoluci a sabotdzi“, v roce 1922
piejmenovina na GPU (Hlavni politickd sprava), pozdéjsi oznaceni NKGN,
MGB a KGB (1945). Institucionalné propojend s ministerstvem vnitra MVD,
i s ohledem na spravu tabort gulagu. — Jako cekisté byli zpravidla oznacova-
ni piislu$nici v8ech téchto bezpec¢nostnich organt. Zde: osoba zodpovédna za
bezpecnost v tabofte.
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nejhlasitéji umél: ,Tohle ze jste pripustila, a jesté se opovazuje-
te mi o tom vypravét?“

Byla jsem jako opafena, nemohla jsem hned pochopit, ze mu
ta zvolani pfisla ironicka. Ironie to opravdu byt mohla, ale ne-
byla. Ted mi ale bylo jasné, ze tento muz védél mnohem vice,
nez jsem si zpocatku pripoustéla. At jsem ho ujistovala sebevic,
$patny dojem ze svych slov uz jsem nezahnala. Véfila jsem, ze
to vézni mysleli upfimné, o tom nebylo tfeba pochybovat. Jeho
jsem ale nepresvédcila.

»Stalinovu polévku® uz jsme ostatné vickrat nedostali.

Pfes den bylo v lagru celkem ticho, do lazaretu nepronikla ani
hlaska, teprve vecer se jedind zdejsi ulice zaplnila lomozem. Do
tabora se vracely jednotlivé pracovni cety, coz se pfirozené ne-
obeslo bez hluku, ktery se ale drzel v pfijatelnych mezich, byli
jsme na néj zvyKkli.

Jednoho vecera se v§ak vézni vraceli do tdbora mlcky. Vpfre-
du kracel osamély muz, ktery nesl zkrvaveny hidk v obranné
pozici. Temny a rozhodny vyraz v jeho tvarileccos prozrazoval,
oc¢ima té¢kal do viech stran. Byl obkli¢en vojaky, ktefi §li kolem
néj v pomérné velkém rozestupu. Sel pomalu, skoro by se dalo
tict poklidné. Ostatni vézni ho néasledovali, vytvoftili smute¢ni
privod, jenom si nesundali ¢epice, na to byla az prili§ velika
zima.

Pozdéji mi vypravéli piibéh toho muze - stal se vrahem pii
boji o denni chléb.

Velitel jeho pracovni Cety totiz vSem sebral malé kousky z pfi-
délu chleba, které byly na doplnéni stanovené vahy. Jisté tim
prisli jen o par soust, ve vnéj$im svété by to nehralo zddnou ro-
li, jenze tady bylo kazdé sousto vzacnosti. Muz, ktery ted kracel

37



sttedem cesty, se pomstil za viechny. Veliteli odtal oblicej, niko-
li roztal, jak by se dalo predpokladat.

Pozdéji jsem vidéla jeho mrtvolu. Tvar se odklapéla od cela
dolt, visela jen na dolni celisti.

Nepochopitelné na tom bylo, Ze tomu muzi chybély do pro-
pusténi uz jen tfi dny, a presto se k takovému ¢inu odhodlal.
Vykonal ho pred zraky vsech, ktefi necinné pfihlizeli, jisté ne-
schopni pohybu. Kupodivu se k nému ale neodvazili ptiblizit
ani ozbrojeni vojaci. Sice ho nejistym hlasem vyzvali, aby se
vzdal, ale nepokusili se mu hak odejmout. Drzel jej pevné az do
své smrti. Museli ho zastfelit, aby se mohli haku zmocnit, jako
by to byl obzvlasté vzacny pfedmét, bez né¢hoz by svét nemohl
existovat, jako by vse zalezelo pouze na ném.

Ten muz zemfel za vSechny, a da se pfedpokladat, ze velitelé
pracovnich brigad se ted delsi dobu kradezi chleba vyvaruji.

Kratce po této udalosti, psal se inor roku 1943, za mnou cas-
né rano prisel posli¢ek se zpravou, Ze mam jit do lesa. Na moji
otazku, co se tam stalo, odpovédél s nejasnym vyrazem ve tvari:
»Nic, co by se tam asi tak mélo stat? Copak si myslite, Ze jste je-
dind, kdo tam musi jit? Jdou vSichni, vSichni politicti, jde poli-
klinika a Gétarna, a tak jde pfirozené i lazaret.

Rozkfikla jsem se na néj: ,,Ale co bude s pacienty?*

»Na to se zeptejte velitele tdbora, ani on sam si ten rozkaz
nevymyslel.“

Vydala jsem se tedy za velitelem tdbora, ob¢anem Granov-
skim, a polozila mu stejnou otazku.

»Nemate se mé co ptat. Pacienti jsou nase véc, ne vase. Jdéte
si laskavé stézovat nékam jinam.“

Prislo tedy to, ¢eho jsem se uz dlouho obavala. Ta mlada 1¢é-
katka zkompromitovala nejen sama sebe, ale i ja jsem se kvili
ni ocitla v ostudné situaci, jejiz disledky jsem pocitovala jesté
dlouhou dobu.
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A tak jsem §la na préci do lesa. Sla jsem se véemi politicky-
mi, ale i s krimindlniky, protoze specialni brigddu pro nas ne-
vytvofili. Snéhu bylo na metr vysoko, ale zimou jsem piilis ne-
trpéla, nebot mym tikolem bylo palit osekané vétve. Nebyla to
lehka prace, protoze to, co si ¢cloveék ve mésté predstavuje jako
vétve, tady vétve nebyly, spi§ by se dalo mluvit o stromcich.
Musela jsem je tahat z riznych mist a hazet na praskajici ohen,
pricemz mi odletujici jiskry propalily malé dirky do vatované-
ho kabatu.

Vézni z brigady ke mn¢ byli mili, nezapomnéli, jak jsem se
k nim chovala, dostavala jsem vice chleba nez v lazaretu, vice,
nez jsem vzhledem k druhu vykondvané prace sméla dostavat.

Jen tiplnou nahodou jsem se dozvédéla, co se v té dobé ode-
hravalo v samotném lagru. Mj lazaret byl zrusen, pacienti by-
li ubytovani v baracich pro pracujici vézné a jen pro ty, kteti uz
nemohli chodit, byla vyc¢lenéna jedna mistnost.

Utétarna prosla tplnou likvidaci, nikdo nevédél, kdo mé co
zaknihovat, néktefi vézni byli bez chleba a jini bez polévky.

Na préci v lese jsem nebyla stavéna a uz po nckolika dnech
jsem dostala horecku. Celé dny jsem pak prolezela na prycné,
nez mé poslali do jiného tabora.

Sla jsem pésky, pro zdravého élovéka to nebylo moc daleko, jen
asi devét kilometrli, pro mé to ale byla strastiplna cesta.

Méla jsem ted pracovat v malém lagru, kde zilo zhruba sto
zen a jehoz lazaret tvofil jen jediny pokoj.

Nez mi ho svétili, polezela jsem si tam nékolik dni sama. Kro-
m¢e toho, Ze jsem se zde pak starala o pacienty, samoziejmé bez
jakékoli pomoci, jsem navic musela fungovat jako ,,poliklinika®.
To byla obzvlasté nepiijemna prace, ani ne tak kvili pacientlim,
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nybrz spiSe kvili nebezpeci, které mi hrozilo za to, Ze jsem je
uvolnovala z prace.

Mozna ze bych tu byla vydrzela déle, kdybych na praci posi-
lala mrtvé, ale to se mi nedafilo. Podle psanych nebo nepsanych
zakoni jsem z divodu nemoci sméla z prace uvolnit pouze Cty-
Ii procenta osazenstva lagru a bylo na mné¢, jak toho dosahnout.

Byli zde délnice ze zbrojovek, které za valky sabotovaly vy-
robu, ted ale nechapaly, ceho se mély dopustit. Oznacovali je ja-
ko zatvrzeld stvoreni. Byly zde selky, jejichz piecin jsem naopak
nemohla pochopit ji. Pabérkovani jsem znala uZ z bible!® a ni-
kdy mi nepfislo jako zlocin, a ony pabérkovaly. Bylo zde mnoho
Tatarek, viechny byly povazovany za vrazedkyné. Udajné zadu-
sily své malé déti, kojence, k ¢emuz se pry vyborné hodila jejich
nadra. Ta ted byla ale vyhubla a povisla jako hadry, takze by ne-
ublizila ani mouse. Byla tam devatenactiletd divka, hezka a pod-
le chovani skromna bytost, ktera z zarlivosti zavrazdila $vagro-
vou. Kolem krku nosila natésno uvazané ¢ervené korale, takze
vypadala, jako by méla utatou hlavu, coz bylo o to podivnéjsi,
zZe pro obycejné smrtelniky tehdy jesté neplatil trest smrti.

Vsechny Zeny byly ve $patném zdravotnim stavu, coz pfiro-
zené nebyl spravny vyraz pro jejich situaci. Stav, ve kterém se
nachdazely, uz se zdravim nemél viibec nic spole¢ného. Jediné
Tatarky chodily do prace bez namitek, zatimco ostatni vézen-
kyné na mé tlacily, prosily, kficely nebo mi nadavaly.

Prvni den jsem z prace uvolnila tficet Sest zen, u kterych jsem
usoudila, Ze skute¢né nejsou schopny pracovat. Kdyz jsem pfre-
dala jejich seznam veliteli tdbora, velice soucitné se na mé zahle-
dél a zcela klidné poznamenal, Ze tady patrné dlouho nevydrzim.

15  Pabérkovdni jsem znala uZ z bible — Ve Starém zakoné ve 2. kapitole Knihy
Rut pabérkuje Rut beztrestné na Boazové poli. Srov. také 3. Kniha Mojzisova
19.9: ,A az budete sklizet irodu své zemé, okraj svého pole nesklidi§ tiplné
a nebudes sbirat pabérky své urody.“
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To mé mélo samoziejmé piimét k opatrnosti. Chapala jsem
bezvychodnost své situace, ale nemohla jsem ji zménit. Témér
vSechny Zeny byly opuchlé, jako pfic¢inu jsem do vykazu zapi-
sovala ,edém z nedostatku bilkovin“. Nohy mély jako sloupy,
a ptitom musely chodit pracovat daleko od tdbora. Mély ta nej-
ti$si srdce na svété a ja netusim, kde jesté braly silu, aby se se
mnou praly o jeden den volna, ale praly se.

At si nikdo nemysli, Ze jsem se od nich nechala prevalcovat
jako néjaky slaboch. Jako ¢lovék a lékar jsem ale nemohla jed-
nat jinak, prestoze jsem tusila katastrofu.

Zhruba po ¢trnécti dnech mne sesadili a udélali ze mé zdra-
votni inspektorku, coz pro mé bylo ponékud zvlastni povolani.
Musela jsem u Zen hledat vsi, kviili vS§im jsem musela kontrolo-
vat $pinavé pradlo, musela jsem cistit klozet a zametat taboro-
vou ulici.

Na mé misto 1ékate nastoupil fel¢ar,'® pomocny zdravotnik,
maly, pomérné stary muz s velky ¢ernym plsténym kloboukem.
Jak se dalo predpokladat, nemocné z prace neuvolnoval, a na-
vic se nestaral ani o pacienty upoutané na ltizko, coz vedlo k ve-
lice neptfjemnym situacim. Zenam, které uz si dlouhou dobu
nevidély pres bficho, praskaly obrovské napuchlé otoky, zejmé-
na na nohou, a teprve pak umiraly.

Bydlela jsem ted v obycejném bardku. Lezela jsem zde bok
po boku s jednou mladou vrazedkyni, Ruskou. Nejdiive mi to
bylo velice nepiijemné, bala jsem se tohoto télesného kontaktu,
ale brzy jsem si zvykla.

Vypravéla mi sviij ptibéh. Byla to divka, kterou opustil mi-
lenec. Potom porodila ve stodole dité, které zardousila a zako-
pala. Zaujal mé akt hledani oné mrtvolky, ktery ponechali v je-
jirezii. Nemohla si totiz vybavit, kde to bylo. Poskytli ji ¢as, den

16 felcar — Zde jako samostatné povolani, zdravotni asistent s vy$§im lékat-
skym vzdélanim.
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za dnem ji vozili z mésta ke stodole, kde ji pustili, jako se vy-
pousti psi pred lovem, a ¢ekali. Vypravéla mi, ze méla pocit, ze
to misto kone¢né nasla. Zamirila k nému, poklekla a zacala ru-
kama vyhrabavat zem. Marnost hledanti ji pfivadéla do zoufal-
stvi. Byla uz tak zmatena, zZe si najednou zacala myslet, Ze nikdy
zadné dité neporodila. V noci pak ve vézeni zacala kficet a tlouct
péstmi na dvefe, az ji strcili na samotku.

To vSechno trvalo dlouho, soud byl trpélivy nebo mozna jen
dostatecné kruty, takze ji vozili sem a tam, dokud mrtvolku ne-
nasla.

Po tomto vypravéni se odmlcela, zvaznéla a ja jsem nemohla
délat nic jiného nez ¢ekat. Nahle prohlasila naprosto rozhod-
nym hlasem: ,,Byla jsem hloupa, jednoduse hloupa! Docela dob-
fe jsem to dité mohla udusit prsem a nezanechat zadné stopy.
Nemohli by mi nic udélat, vy$la bych z toho volna.“ Co ji po-
jednou piislo tak lito? Tehdy jsem si myslela, ze to vim, vzdyt
to byla moje sousedka.

Zcela oteviené se tady kradlo, nebo spis bralo, a to bez po-
uziti nasili, protoze kdo byl jesté pfi smyslech, ten by se nikdy
nepostavil na odpor. Takto postupovaly Rusky, Tatarky mély
jiné metody. Co v noci spadlo z pryc¢ny, bylo jejich majetkem.
At to byly puncochy nebo ponozky, nikdy uz se pak nenasly.
Okamzité je rozparaly a jejich zavazadla obsahovala témér vy-
lu¢né klubka viny.

Velitelem tohoto lagru byl veskrze zvlastni muz v uniformé
nevysoké hodnosti, ktery si saim odsedé¢l néjakou dobu v tabote
jako vézen. K véznim se nechoval §patné, samoziejmé v ramci
moznosti. Snazil se o né starat, dokonce jim koupil uhynulého
koné, aby méli co jist a neumirali.

Zeny pronajimal druzstvu, od kterého za to vyménou dosta-
val zemédélské produkty nebo spis doufal, Ze je bude dostavat.
Zatim zeny z prace nosily jen zmrzlé brambory, které ztstaly
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v zemi od lonského roku. Na praci totiz chybély ruce, muzi by-
li ve valce.

Z rozmrzlych brambor vznikla kasovita hmota, kterou Zeny
jedly, tak jak byla, a témét vzdy potom onemocnély.

Nakonec velitel vydal rozkaz, aby se jim pfi vstupu do tabo-
ra brambory zabavovaly, coz vedlo k nanejvys$ nepfijemnym scé-
nam. Prohledavali je totiz vojaci a zeny schovavaly tento tak
vzacny majetek vSude mozné na téle. Horsi bylo, Ze se po tom-
to rozkazu pokousely snist brambory uz na poli. Nastésti to ale
musely brzy vzdat, protoze jejich zuby nemohly na kdmen zmrz-
1é brambory udolat.

Tento nadfizeny v sobé nosil viditelnou nenavist vii¢i voja-
kim na strdzi. Samoziejm¢ jsme nevédély, co mu provedli, ale
nezistalo ndm skryto, Ze i oni tuto nenavist opétovali. Prestoze
to byl jejich nadfizeny, prohlasovali, Ze ,nad nim stéle visi for-
mulat®, coz nemélo znamenat nic jiného, nez Ze se zase vrati
zpatky do vézeni.

M¢l s sebou v lagru manzelku, ktera pracovala v kuchyni,
ale nemyslim si, Ze by tam vykonavala néjakou tézkou praci.
Vidéla jsem ji pii vydeji polévky a pak, jakkoli to zni podivné,
pii zdobeni jidla. Z je¢nych krup se varila kase, ktera se pak vy-
lila do velké panve, kde chladla. To byl prostor pro jeji umélec-
kou ¢innost. Sirokym nozem délala v kasi fady dolikel, ¢imz na
ni vznikl vzor, ktery jidlo skutecné ¢inil vabnéjsim, tiebaze by-
chom ho zhltali i bez jakékoli dekorace.

Tento velitel umél byt ale i dost neptijemny, z niceho nic se
rozzufil. Obzvlasté vysazeny byl na vSi. Jednoho dne natidil
vSem zZenam osttihat vlasy, nehled¢ na to, jestli v§i maji nebo ne.
V zasadé mél pravdu, k ¢emu tady byly dobré vlasy? Nikoho
nezivily a vé¢né drbani nebralo konce. Na Zenu bez vlasti moz-
na neni iplné pékny pohled, ovéem ony se na sebe divat ani ne-
mohly. Zrcadlo se tu sehnat nedalo.
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Zeny odvadéné na tuto proceduru piedvadély mimoradné
scény. Vrhaly se na zem, kopaly kolem sebe, rukama se chytaly
za hlavu a vydavaly nelidské zvuky.

Ptimo v lagru jsme méli jen jednoho muze, Sevce, a ten byl
touto praci povéten. Nebyl prilis velky ani moc silny a pies ves-
kerou snahu nezvladl ostiihat vice nez tfi Zeny za den. To bylo
vSe, ¢eho se dosahlo, na dalsi pokusy velitele zjevné presla chut.

Ten $vec se jmenoval Sokolov a byl to velice zvlastni clovek.
Nemél rad velitele, stejné jako velitel nemél v lasce straze. Byl
to dobry Svec, nemilovanému veliteli usil vysoké boty, které se
mi velice libily. V téch zbrusu novych botach kolem mé nas nej-
vyssi protancoval, zrovna kdyz jsem zametala ulici. Tésné mu
obepinaly nohu, padly mu jak ulité, a ja jsem za né Sokolovovi
slozila kompliment. Podival se na mé veselyma ocima a fekl:
»Jsou jen o ptl ¢isla mensi!“

To byl nas $vec, ktery nejenze rozumél svému femeslu, ale
byl to i ¢lovék premyslivy. Jednoho dne mi fekl: ,Vite, ta véc se
spravou tabora je vlastné docela jednoducha. Méla by se rozlo-
Zit na atomy a uz nikdy se neposkladat dohromady.*

Byla jsem vic nez piekvapend. Na mou otazku, jak by se to
dalo zaridit, rychle odvétil: ,,K tomu je potieba jen vzducho-
prazdny prostor a pak nikde Zadna pomoc, tak se to da udélat.“
Nacez se hlasité rozesmal.

Ptislo jaro a nas velitel, obc¢an Platonov, se rozhodl, Ze nés za-
chrani. Jsem si jista, ze alespon zpocatku mu o nic jiného ani
neslo. Nase situace byla straliva, umiralo se kazdy den. Umim
si dobfe predstavit, kolik ho to asi stalo usili, kolik cest musel
podniknout do Tagilu, nez mu povolili péstovat v lagru bram-
bory, nez mu poskytli sazenice.
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Zeny zac¢aly mytit kousek tajgy, orat ptidu a pfipravovat jam-
ky na vysadbu. Zcela rovna plocha z toho pfirozené vzniknout
nemohla, kde by na to vzaly silu?

Kone¢né nastal ten slavnostni den. Ptijelo nakladni auto, na
kterém na sadbovych bramborach sedélo jesté nékolik ,,svobod-
nych®. Jejich pfitomnost jsme zpoc¢atku nechapaly, neptedpo-
kladaly jsme, Ze by ndm chtéli pomoci, a také nam nijak nepo-
mobhli.

Nejdrive jsme dostaly rozkaz rozkrajet brambory takzvané
na ocka a uz pii této praci nam zacalo dochazet, k cemu tady
ten doprovod je. Byli to jednoduse hlidaci, méli ndm zabranit,
abychom ty brambory snédly. Utady az pozoruhodné dobte ro-
zumély nasemu hladu. Védély, ze pred nim neni nic jisté, a pfi-
pravily se na néj. Bohuzel jen tady, a v nas neprospéch.

Dostala jsem kos obtézkany roziezanymi bramborami spolu
s rozkazem vlozit do kazdé jamky jeden kus feznou plochou
dold.

Na zacatek a na konec kazdé fady se postavil hlida¢ nebo
hlidacka, zeny byly horsi nez muzi, a my jsme zacaly pracovat.

Pokazdé¢ jsem se sklonila hluboko k zemi, se v§i peclivosti do
ni vlozila kousek brambory a zase se napifimila. Hlidac si zapa-
lil a zasnéné se zadival do dalky. Str¢ila jsem si kousek sazenice
do ust a zacala jsem opatrné zvykat. Mezi zuby mi sktipal pisek,
a pfece brambora chutnala jako ofiSek. K tomu, aby se ¢lovék
pod timto dvojitym dohledem, pod jejich zrakem, najed]l, bylo
pfirozené potfeba velké hbitosti, ale povedlo se to. A nemluvim
tady jen o sobé, kradly vSechny, jedly vSechny. Myslim, Ze jsem
toho dne snédla alespon kilo brambor s piskem a nijak mi to
neuskodilo, jisté mi to jen prospélo.
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Nedlouho nato se stalo néco neocekavaného, néco zlého. Za-
stfelili jednu divku, tu s oholenou hlavou. Vojaci na strazi zjev-
né vztahli své nepratelstvi vidi veliteli ¢aste¢né také na nas. Drzel
je zkratka, nevyjednal jim jidlo navic, a to co dostavali, je neza-
sytilo. Zato o vézné se staral.

Toho dne pracovaly Zeny na poli. Oholena divka si chtéla
odskocit a pozadala vojaka hlidajiciho jeji brigadu o svoleni,
které dostala. Nesla pry daleko, jen k néjakému kiovi, a tam uz
ji také zasahla kulka. Vojak, ktery stiilel, od ni stal pomérné da-
leko, hlidal jinou skupinu. Byla hned mrtva, trefil ji do spanku.
Ve zprave pak stalo jako obvykle — zastfelena na atéku. Véril
tomu nékdo, vétil tomu utéku ten stfilejici vojak, nebo byl zma-
teny a spletl si ji s nékym jinym?

Jeji mrtvolu dopravili zpatky do tabora a pro nedostatek ji-
nych prostor ji dali do korekce. Ta byla zatopena, i kdyz samo-
ziejmé ne uplné, voda sahala k prknu, na které obvykle uléhali
trestanci.

Nikdo pak ale pochopitelné nemél odvahu ji odtud vynést
a pohrbit. Lézt do tmavé a studené vody muselo byt velice ne-
pfijemné. Mrtvola, jejiz trup lezel na prkné, zatimco nohy ji
visely ve vodé¢, se nastésti dala vytahnout okénkem korekce.
Nikomu se tam tudy ale nechtélo lézt, a tak jsem se k tomu na-
bidla sama. Neodhadla jsem vs$ak své sily. Mrtvé télo jsem ne-
mohla uzvednout, vytahla jsem ho ven az s pomoci Sokolova.
Tak jak byla, ji nalozili na selsky povoz s vychrtlym koném a So-
kolov ji dle vlastnich slov vykopal hrob pod samotnou bfizkou.
Myslim, Ze to byla ,,osaméla btizka“, kde nasla spoc¢inuti, pro-
sté pro to nezvolil spravné slovo.

Jeji smrt nevzbudila v 1agru nijak zvlast velké emoce. Sice se
hodné nadavalo na vojaky, ale dochazelo i k jejich obhajobé.
Jedna zlodéjka mi fekla: ,,Copak si myslis, Ze vojaci to maji leh-
ké? Kdyz jedna z nas utece, mtizou za to jit ke zdi. Pro¢ musela
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bézet za kiovi? Copak ten vojak jesté nevidél zadnou zZenskou
v podfepu? Vim, ze se radi kouknou, to nas ale pfece nic nesto-
ji. Jen at se kouknou, ji na to kaslu.“

Ub¢hlo jen par dni a nalada v lagru byla jak vyménéna.

M¢li jsme tady zenu, kterd sméla opustit lagr bez dozoru.
Musela obstaravat riizné pochtizky, pficemz chodila na velké
vzdalenosti lesem.

Vychazela tedy po obédé¢, a teprve zvecera se vracela zpét.

Byla ale uz noc, kdyz dorazila k tdborové brané. Jakmile ji
vojak, stars§i muz, pustil dovnitf, hned se k nému vrhla, povési-
la se na n¢j a zacala stra$né narikat. Pozdéji vypravél, ze byla
bleda a vydésena a ze se ji zbavil jen s pomoci svych kolegt.
Dotahli ji pak do naseho bardku, doslova ji na nas prehodili.
Kficela a plakala, Sermovala rukama a $kubala nohama. VSichni
si mysleli, Ze se zblaznila.

Privolali velitele tabora, ktery nakonec dorazil a s nevoli si ji
prohlizel. Rozkazal fel¢arovi, aby ji ,ustédril“ injekci morfia.
Presné tohle slovo pouzil. Potom usnula a spala az do dalsiho
vecera. Jedna z nds za ni obcas zasla, pohlédla ji do tvéfe, po-
slechla si jeji dech.

Po probuzeni dlouho nemluvila, ale nakonec jsme se piece
jen dozvédély, co se ji prihodilo. Cestou do tabora §la lesem,
ktery dobfie znala, a tu k ni zpoza jednoho stromu pfistoupila
ta zastfelené divka a stoupla si vedle ni. Vypadala pfesn¢ tak,
jak si ji vybavovala ve vzpominkdch, jen ve spanku méla trochu
zakrvavenou diru. V prvni chvili se zalekla, ucouvla a utekla do
lesa. Mrtva divka $la ale s ni, rychle a pomalu, tak jak $la i ona,
drzela s ni krok. Ztratila cestu a uz se zacalo rychle stmivat, kdyz
k ni mrtva promluvila tichym a znélym hlasem: ,,Ach, jak lituji
mého mladého Zivota!“

Jakmile zena zaslechla ta tkliva slova, dala se do béhu, s mrt-
vou divkou po boku. Bloudila zfejmé dlouho a nevédéla, jak
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zase nasla cestu zpét. S jistotou mobhla fict jen to, Ze ji mrtva
doprovazela az k brané tabora.

Jestli nékdo uvéftil jejimu vypravéni? O tom nebylo pochyb,
vSichni si byli jisti, Ze se to sebéhlo presné¢ tak. Nékteré z zZen
pak zacaly ponoukat ostatni k vyrobé amuletti v podobé popsa-
nych papirkd, které se navic pokryly kfizky a mufimi nohami,
a teprve kdyz je mély vSechny, trochu se uklidnily.

Zena, ktera tu udalost zazila, které se to stalo, ted odmitala
z tabora vychazet a nepfiméla ji k tomu ani pohrtizka korekci,
ackoli se stala mistem hrtizy — lezela v ni prece ta mrtva divka.
Jestlize tam dfive koncily Zeny, které fel¢ar neuvolnil z prace,
které byly prili§ nemocné na to, aby mohly pracovat a které ne-
chtély pracovat, ted se tyto Zeny radéji belhaly vedle svych sil-
néjsich sester, dokud neupadly a nemusely byt dopraveny zpét.

Postupné jsem zeslabla natolik, Ze uz jsem nemohla cistit klozet
a zametat dvur. Natekly mi nohy stejné jako tolika jinym zenam
v lagru, ztratily tvar. Sesadili mé proto z pozice zdravotniho in-
spektora a udélali ze mé brigadyra skupiny invalidt. Myslim,
ze mi tim chtéli dokonce pomoci, protoze jsem za to dostavala
nabéracku polévky navic.

Invalidiim jsem vydavala chléb a mohla jsem si tak pokazdé
brat kiirky, coz jsem ale délala jen ziidka. M¢la jsem na starosti
deset Zen a byla jsem zodpovédna za plnéni pracovni normy.

Vsechny Zeny uz mély sva léta. Jejich formulate jsem samo-
zfejmé nevidéla, ale podle mych odhadt bylo véem pres Sedesat.

To ale nebylo vSechno. Dvé z nich byly slepé, jedna naptl
ochrnuta, dvé mély zmrzacené ruce a véechny byly opuchlé.
Vlastné jsem se k nim docela hodila, méla jsem nemocné zava-
zané usi, takze jsem nedoslychala.
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Prvni prace, kterou nam pfidélili, bylo fezani rovnych tycek,
které mély drzet Stuk na novém baraku. Byl postaveny z ne-
palenych cihel, do nichz se pfimichéavala konskd mrva, a uz se
v ném bydlelo. Naprosto odporné to tam pachlo, protoze se ne-
¢ekalo, az cihly vyschnou, pouzily se mokré. Zdi bardku byly
cerné, rostla z nich vselijaka trava, kterd rozkvetla, a zabydlely
se na nich dokonce i malé houby.

Pustily jsme se do fezani. Nasim pracovnim materidlem byla
polena obvykle pouzivana na otop. Byly na nich suky a zbytky
vétvi a my je opracovavaly nastroji, které nebyly hodny svého
jména. Jako noze nam mély slouzit kusy zeleza z obruci kol, na
jedné strané zbrousené.

Za den jsme vyrobily jen par tycek. Samoziejmé, Ze nas za to
nepochvilili, ale ani nds nepotrestali, coz se také mohlo stat.
Pracovaly jsme pomalu a ml¢ky. Slepym Zenam jsem ntz vibec
nemohla dat do ruky, ty zmrzacené ho zase neudrzely, a zbyva-
jici nemély silu, aby s nim zajely do dreva. Plan udélat z nas Stu-
katéry byl odsouzen k nezdaru, coz pochopil dokonce i velitel.

Hned nato ale pfisel s novym, neméné fantasknim napadem:
M¢ly jsme jit do lesa a kdcet tam mladé stromky. Nemély jsme
ponéti, na co je potfeboval, ale byl pfesvédcen o tom, Ze je po-
trebuje. Ja, ktera jsem v zivoté nedrzela v ruce sekyru, jsem se
méla postarat o dodéavku asi tak na ruku silnych stromki.

Les nebyl pfilis daleko od lagru, ale pfesto jsme tam mély
zustat cely den, abychom uSetfily sily, protoze chtize pro nas
byla velice naméhava. Dali mi proto obéd pro vSechny, pfiroze-
né ale zadnou polévku, nybrz jen kousky ztuhlé je¢né kase, o kte-
ré jsme se mély podélit.

Doufala jsem, ze vojak bude mit chut na muj pridél a nauci
mé za to techniku kaceni, coz se povedlo. Kasi si vzal bez sebe-
mensich vycitek, hned ji zhltl a pak mi ukdzal, jak se stromek
musi naseknout ze dvou stran, nacez se do néj celou vahou opftel

49



